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Mocksa, 19 deBpamns 1965 r.

I'my6okoyBaxkaemas [Taru [Ipodeccop!

biaronapro Bac 3a Baiiie ctonb J1100€3H0€ MHCHbMO, KOTOPOE 5 IOTYYHIT HEJIEIIO Ha3al.
K coxxaneHuro oTBe4ar0 ¢ HEKOTOPOH 3a/IepKKoH, T.K. kaura Indians of the Urban
Northwest Gbuta 3aHsTa, U 5T JOCTAT e€ ToabKOo ceroHs. CChUIKa, KOTOPYIO s CIeal
OTHOCHUTCS K CTp. 254, a nuTara aajblile, KOTopas KOHUYAETCs CIIOBAaMH «E€ro yCHUIIUS
YBEHUYHMBAIOTCS YCIIEXOM M MPU3HAHUEM TNIEMEHW», U K KOTOPO# CCBIJIKM HET, OTHOCUTCS K
TOM xe 254 ctp.

Bnaa. Huk. TomopoB mpocun MeHs HanucaTh Bam, uto Green — 3to Ha3BaHue
CTHXOTBOpEHHs u3 coopHrka Romances sans paroles. 3nanust Pueeedst yka3biBaTh He
HAJI0, TaK KaK BCerja uMeercs B Buay u3aanue Aufrecht’a (Bmpouem He oTiinyaromeecs ot
apyrux uzganuil). [loaromy noctaToyHo ykazatb HOMEpP TMMHA.

VY Hac Bce 6osee uiu MeHee B mopsaake. MoxeT ObITh Bbl ciibliany, 4yTo JeToM
MPOILIOTO rojia y Hac Obla ceMuoThueckas KoHpepeHuus B Octonuu, B Tapty. Ha Heit
IPUCYTCTBOBAJIO 0KOJIO 40 UenoBeK, IN1aBHbBIM 00pa3oM U3 MockBbl. MBI Bce nenanu
JIOKJIAIbI, KOTOPBIE, KaK MBI HAJI€eMCS, TOJDKHBI BRIUTH OTJEIEHBIM COOPHUKOM JIETOM
sToro roja. Beero e Hepenu Hazaza B TapTy ke 3akOoHUMIIACh Jpyrast KOH(epeHus, Ha
KOTOPOH Tak>ke ObLIH JF0AM M3 MOCKBBI. DTa KOH(pepeHus Oblula MOCBSIIEHA, B OCHOBHOM,
npo0JemMaM BOCTOKOBEICHHSI, HO TaM OBUIM WHTEPECHBIE NOKIaabl 1 1o cemuoTrke (T. 5.
Enuzapenkosoii, A. M. [Iaturopckoro, A. f. Ceipkuna, B. H. TonopoBa u npyrux). S ram
Jienai A0KJIaa o (POHOIOTUYECKON TUITOJIOTUH KETCKOTO A3blKa. MaTepuainsl 3Ton
KOH(epeHIINHU TaKke Oy1yT OmyOJIUKOBAHBI.

Tak uTo ceMHOTHYECKasl )KU3Hb Y HAC CHOBA paclBeia, IPUUYEM MHOTOE JIEJIaeTcsl Ha
OoJiee TIIyOOKOM YPOBHE, UeM paHblie, Hanpumep, Bsa. Bees. u Bnaa. Huk. nanucanm
KHUTY O TIPACIaBsHCKOH MOJIEUPYIOIel CEeMHOTHYECKOH cucteMe (HEKOTOpOe pa3BUTHE
uX copUiCKOro MOKIaaa).

Mens1, mpU3HATHCS, OYeHb 00paoBasio Baie n3Bectue, 4T0 COBMECTHBIN COOPHUK
BBIXOUT. KOHEUHO Ha/l0 HAAEATHCS, YTO B OYAYIIEM MOXKET OBITh yIAThCS BBIITYCKATh
TeMaTH4ecKH 0oJiee OJJHOPOIHbIE MyOIMKallMU, HO 3TO, KaK MepBas JIACTOUKa, OUYEHb
KCTaTH U MPHUSATHO.

HpOCTI/ITC 3a BCAKHUEC XJIOIIOThI, CBA3aHHBIC C HAIIMMH COYMHCHUSIMU.



Ouenb Hageroch Bac Bckope yBuaetsh. Cepaeunblii mpuseT nany Exu BopoHuaky,
M[oxeT] O[bITh] OH MEHS elIE TOMHHT.
C cepeyHbIM IPUBETOM.
M. Cerai.
P. S. Bsiuecnas BeeBononoBud uyBCTBYeT ce0st HEIJIOX0, HO ceifyac OH JIOKUTCS Ha

onepanruro COCyaoB HOI'd, UTO JOJDKHO €My ITIOMOYb.

[Stempel:] [Mocksa,] 20 Il 65.
Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta.

Przeklad polski

Moskwa, 19 lutego 1965 r.

Wielce szanowna Pani Profesor!

Dzigkuje Pani za tak mity list, ktory otrzymatem tydzien temu. Niestety, odpowiadam z
pewnym opdznieniem, gdyz ksigzka Indians of the Urban Northwest byta wypozyczona i
dostatem ja dopiero dzisiaj. Odsytacz, ktory podatem, dotyczy str. 254, a cytat dalej,
konczacy sie stowami ,,wysitki zostajg uwienczone powodzeniem i uznaniem plemienia”,
do ktorego nie ma odsytacza, odnosi si¢ takze do str. 254.

Wiad. Nik. Toporow prosit, bym napisat Pani, ze Green — to nazwa wiersza w tomie
Romances sans paroles. Wydania Rigwedy ukazywac¢ nie trzeba, gdyz zawsze ma si¢ na
mysli wydanie Aufrecht’a (nie roznigce si¢ zresztg od pozostatych wydan). Dlatego
wystarczy wskaza¢ numer hymnu.

U nas wszystko mniej wiecej w porzadku. Moze Pani styszala, ze latem ubieglego roku
miata miejsce u nas konferencja semiotyczna w Estonii, koto Tartu. Bylo na niej okoto 40
0s0b, gtoéwnie z Moskwy. Wszyscy wystapiliSmy z referatami, ktore, mamy nadzieje,
powinny si¢ ukazac¢ jako odrebny tom latem tego roku. Dwa tygodnie temu w Tartu znow
zakonczyta si¢ inna konferencja, na ktorej takze byli ludzie z Moskwy. Byta ona
poswiecona gtownie problemom orientalistyki, ale byly tam tez ciekawe referaty dotyczace
semiotyki (T. J. Jelizarenkowej, A. M. Piatigorskiego, A. J. Syrkin, W. N. Toporowa i
innych). Ja tam wyglositem referat o typologii fonologicznej jezyka ketskiego. Materialy tej

konferencji takze zostang wydane.



A wiec zycie semiotyczne znowu u nas rozkwitlo, przy czym wiele dokonuje si¢ juz na
poziomie glgbszym niz dawniej, na przyktad Wiacz. Wsiew. 1 Wiad. Nik. napisali ksiazke o
prastowianskim systemie modelujacym (pewne rozwinigcie ich referatu wygtoszonego w
Sofii).

Przyznam, ze bardzo ucieszytem si¢ otrzymang od Pani wiadomoscia, ze wspolny tom
wychodzi. Oczywi$cie, trzeba mie¢ nadzieje¢, ze w przysztosci, by¢ moze, uda si¢ wydawac
publikacje tematycznie bardziej jednorodne, ale to pierwsza jaskotka — przyjemna i w
sama pore.

Prosze nam wybaczy¢ wszelkie klopoty zwigzane z naszymi tekstami.

Mam nadziej¢ wkrétce Panig zobaczy¢. Przesytam serdeczne pozdrowienia dla pana
Jerzego Woronczaka, moze on jeszcze mnie pamigta.

Serdecznie pozdrawiam.

D. Siegat

PS. Wiaczestaw Wsiewotodowicz czuje si¢ niezle, ale idzie teraz na operacj¢ naczyn

krwiono$nych w nodze, co powinno mu pomaoc.



